
[ Поздравляем! Вы получили способность Стенд "Липкие пальцы" ]

«Единственное, о чём тебе следует беспокоиться... это то, что произойдёт, когда ты
расстегнёшься моими молниями и останешься на земле.»

Хару вспомнил это заявление владельца этого стенда, Бруно Буччеллати. Он знал, что, хотя эта
способность выглядела довольно странно, возможности этого Стенда были очень хороши.

Липкие пальцы - это стенд ближнего боя, превосходная сила и скорость которого делают его
подходящим для контактного боя. Кроме того, он обладает очень универсальной способностью
в виде застёжек-молний.

Основная способность Липких пальцев - это создание молний на любой поверхности, к которой
прикоснёшься кулаком, которые между делом можно дистанционно расстёгивать и
застёгивать. Липкими пальцами можно ударить стену, расстегнуть молнию, образовав
отверстие, пройти сквозь неё, а затем застегнуть молнию.

Хару знал, что потенциал этой способности весьма огромен. Он не ожидал, что получит такую ​
силу, и сразу захотел её протестировать.

"Липкие пальцы!"

В момент совершения призыва, он заметил, что за его спиной появилась гуманоидная фигура.

Лицо Липких пальцев до уровня рта закрыто шлемом, украшенным рядом коротких шипов,
похожих на ирокез. Его тело покрыто тёмным телесным костюмом с обнажёнными грудью и
животом, а на плечах, руках, запястьях, коленях и ступнях имелись части брони с
подкладками.

Застёжки-молнии разного размера свисали с основания шеи и живота, тыльной стороны рук и
верхней части ступней. Стенд преобладал белым и синим цветами.

Хару попробовал ударить стену своей комнаты, и внезапно он увидел, что на ней появилась
молния.

*Вжжжж!*

Сначала Хару удивился, а потом расстегнул молнию и создал проход в стене. Он пролез через
этот проход прямо в гостиную.

"......"



Сора удивилась, увидев, что на стене внезапно появилась молния. И ещё больше удивилась,
когда через неё Хару прошёл сквозь стену.

"Что за?!"

Хару лишь улыбнулся и сказал: "Это новая магия."

Сора моргнула, испытывая странное ощущение от того, что он научился такой ​​странной магии.

"Магия застёжек? Серьёзно?"

Хару кивнул и сказал: "Не стоит недооценивать силу застёжек. Эта довольно мощная штука."

Он застегнул молнию на стене, и стена вернулась в нормальное состояние, как будто никакой
молнии на этой стене никогда не было.

Сора не знала, как реагировать на его новую магию. Она только знала, что он изучил Магию
света и Плоскую магию. И всё же, ей пришлось признать, что это было реально потрясающе.

Хару очень скучал по Соре и сел рядом с ней, играясь со своей новой магией.

Сору также заинтересовала его магия застёжек. Она посмотрела на него и спросила: "Где ты
научился этой магии?"

"Я познал её у своего учителя." - ответил Хару.

Он не был уверен, стоит ли ему рассказывать правду о своём путешествии в мир Наруто,
поскольку не хотел заставлять её волноваться.

"А где твой учитель?" - с любопытством спросила Сора.

"Он за границей... далеко за пределами нашей страны." - ответил Хару.

"Тогда, как ты учился у него?" - спросила Сора.

"Электронная почта. Я могу учиться и консультироваться по электронной почте." -
ответил Хару.

"Электронная почта? Реально?"



Сора считала, что маги - это отшельники, далёкие от технологий. Она никогда бы не думала,
что он и его учитель общаются друг с другом по электронной почте.

Хару улыбнулся, ничего больше не добавив. Затем он немного подумал и ударил уже открытое
пространство, так как хотел дополнительно потестировать свою силу.

*Вжжжж!*

Хару создал молнию между пространствами, так как ему было интересно, сможет ли вообще он
это сделать. Он должен был признать, что его новая сила была действительно удобной и, по его
мнению, очень мощной. Он взял карандаш и бросил его в пространство, после чего застегнул
молнию и немного подождал.

Сора также с любопытством смотрела на пространство, пока не увидела, как он снова ударил
по пространству.

*Вжжжж!*

Застёжка-молния открылась, и он увидел карандаш всё также находящийся в этом
пространстве.

Хару снова взял карандаш и был вполне удовлетворён своим экспериментом. Но ему нужно
было время, чтобы получше разобраться в своей новой силе, так как он понимал, что было
много возможностей применения своей новой силы.

Хару также сделал молнию посреди руки, чтобы удлинить её. Он растянул руку, имитируя
силу фрукта Резина-Резина Луффи, удлинив своё тело с помощью силы застёжки.

"Это реально странная магия." - высказалась Сора.

"Согласен, но она довольно мощная. Можешь почитать Джоджо, чтобы разобраться в этой
силе." - сказал Хару.

"Хмм... та странная манга? Мне она не очень понравилась."

Сора не любила подобную кровавую мангу, да и мужские персонажи, по её мнению, были не
привлекательными.

"По крайней мере, ты разберёшься в магии застёжки." - сказал Хару.

"Хмм..."



Сора ненадолго задумалась и сказала: "Может быть, ты сможешь использовать эту силу, чтобы
помогать мне хранить сумку для покупок, когда мы ходим по магазинам."

Хару скривил губы и кивнул. Он понимал, что эта сила очень полезна для хранения вещей. Вот
только проблема была в том, что каждый раз, когда он расстёгивает молнию, раздаётся звук.
Ему было интересно, получится ли у него заглушить этот звук?

Удовлетворившись своими экспериментами, он заглянул в «Групповой Чат», заполнившийся
сообщениями.

Куронеко: "Что у тебя за награда? Скорее, скажи нам, Хару!"

Гинтоки: "Да! Ты получил Подсматривающий Шар Третьего Хокаге?"

Цунаде: "Раз уж ты упомянул об этом... мне нужно уничтожить этот Подсматривающий Шар!"

Яджима: "Пожалуйста, не доставляйте Сарутоби лишних проблем."

Хару улыбнулся и написал свой ответ.

Харука: "Я получил «Липкие пальцы»."

"Чего?!"

Все участники написали в чате одно и то же, поскольку не понимали, что там перепало Хару.

Хару вздохнул и попытался описать свою новую силу. Он сказал им, что может управлять
застёжкой-молнией, но не вдавался в подробности, поскольку объяснять это слишком
хлопотно.

Цунаде: "Застёжка-молния? Это хорошая штука?"

Куронеко: "Я не могу поверить, что ты получил силу Буччеллати."

Гинтоки: "Да, я немного завидую. Ты можешь расстегнуть молнию в любое время и в любом
месте."

Яджима был сбит с толку новой силой Хару.

Яджима: "Ну так что? В конце концов, эта сила хороша или нет?"



Хару было лень объяснять всем, так что он просто решил поделиться мангой «Невероятные
Приключения Джоджо» в «Групповом Чате».

Поговорив некоторое время в «Групповом Чате», он отослал Утахе электронное письмо,
касательно её обещания надеть для него костюм горничной, так как его кафе скоро будет
готово.
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